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m Support de percage (Notice originale)

m Drill stand (Original manual translation)

m Bohrstiinder (Ubersetzung aus dem Original-Anleitung)

E Soporte de taladro (Traduccion del manual de instrucciones originale)
n Colonna esagonale (Traduzione dell’avvertenza originale)
Montante (Tradugdo do livro de instrugoes original)

m Boorstandards (Vertaling van de originele instructies)
m YTTOOTAPLEN YLX EVOUPUXTO TPUTT&VL

(MeT&PPOON KTTO TLC TIPWTOTUTIEG 0dNYLEC)
Stojak do wiertarki (Ttumaczenie z oryginalnej instrukcji)
ﬂ Tuki kiinted pora (Kiinnos alkuperdisesti ohjeet)
Podpora pre kéblové vitatky (Oversdttning fran originalinstruktioner)
m Tlonkpena 3a kaGesen TpennpoBKa (IIpeBoj Ha OpUrHHAIHATA HHCTPYKIAS )
m Stotte til kabelforbundet bore (Overscettelse fra oprindelige brugsanvisning)
m Magind de slefuit orbitald (Traducere din instructiunile originale)
m Suport pentru burghiu cu fir (Ilepe6od ¢ opuzunanbnoli uncmpykyuu)
Kablolu matkap icin destek (Orijinal talimatlar ceviri)
E Podpora pro kabelové vrtacky (PFeklad z origindlniho ndvodu)
m Podpora pre kablové vitacky (Preklad z origindlneho ndvodu)
m nnan and pe (NIND NTMMININ NPITN)
m Jag o Jpds omddss (TS g Jsples 'JiuéJgE)

m Tdamogatja a vezetékes fiiré (Forditds az eredeti utasitdsok)

© FAR GROUP EUROPE

E Podpora za Zi¢no drill (Prevod iz izvirnih navodil)

B roctust traadiga arin (Téige originaal jubiseid)

\A Atbalsts vadu urbt (Tulkojuma no instrukcijas originalvaloda)
ﬂ Parama laidinio grgztu (Vertimas i§ originaliy instrukcijas)

m Podrska za buSenje (Originalna obavijest)
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Consignes de sécurité

® Respectez absolument les prescriptions de sécurité des fabricants
de vos machines motrices (p. e. perceuses, meuleuses d' angle, etc.).

e Ces appareils doivent étre conformes aux normes VDE.
Les appareils fabriqués a partir de 1995 doivent avoir le sigle CE.

® Retirer systématiquement la fiche de la prise de secteur :
- avant de changer un appareil - avant de changer la piéce a usiner
- avant les travaux d'entretien - lorsque la machine n'est plus utilisée.

o Vérifiez le bon fonctionnement des appareils et outils avant de commencer le travail.
N’ utilisez jamais des outils détériorés ou émoussés.

o Vérifiez toujours avant de commencer a travailler si les appareils utilisés sont bien
assemblés (p.e. les vissages).

o Serrer fermement les pieces a usiner.

e L'écart entre |'établi et |'assiette de rectification ne doit jamais étre supérieur a 3 mm.

o Veillez toujours a ce que la piéce a travailler repose sur un support stable ou serrez-la
le cas échéant.

o Veillez a ce que les appareils utilisés et vous-méme ayez toujours une position assurée.

e Observez les données sur la vitesse de rotation minimum et maximum
et le sens de rotation indiquées sur I'article, I'emballage ou dans le mode d'emploi
des appareils et outils utilisés.

o Utilisez les outils seulement pour les travaux qui correspondent a leur destination.

 N'enlevez jamais les dispositifs protecteurs existants.

* Faites attention a ce que vos vétements tiennent bien au corps (en particulier les
manches) et protégez vos cheveux.

e Porter systématiquement des lunettes de protection ainsi qu‘'un masque respiratoire
lors des travaux qui projettent de la poussiére, des copeaux, de la vapeur
ou des étincelles.

o Portez des lunettes de protection, des gants résistants et un masque protégeant
bouche et nez pendant tous les travaux au cours desquels il pourrait se produire
des poussiéres, des copeaux ou limailles, des vapeurs ou des étincelles.

¢ N'engagez pas la main dans une machine en marche.

e Prenez grade que tous les appareils électroniques soient protégés de I'humidité
et de la poussiére.

e Interdisez aux enfants I'acces de votre atelier et assurez vos appareils et outils.

© Ne laissez jamais des personnes inexpérimentées travailler sans instructions
ou surveillance avec vos appareils et outils.

* Travaillez avec organisation et concentration.

¢ Maintenez votre zone de travail en ordre.

@ Instrucciones de seguridad

o Por favor tengan en cuenta las normas de seguridad del fabricante de sus maquinas
motrices (por ejemplo taladradora, lijadora etc.).

o Estos aparatos deben corresponder a los prescripciones del VDE. Los aparatos
fabricados a partir del afo 1995 tienen que estar provistos de la marcacion CE.

¢ Incondicionalmente deben quitar el enchufe a la red :
- anterior al cambio de aparatos
- anterior al cambio de piezas de trabajo
- anterior a trabajos de mantenimiento
- al no utilizar la méaquina

o Comprueben antes de empezar a trabajar si su maquina o herramienta esta en
condiciones. No trabaje nunca con méaquinas defectuosas o desafiladas.

 Asegurense siempre antes de trabajar del montaje correcto de las piezas.

o La pieza de trabajo debe fijarse de forma segura.

 Busquen siempre una base adecuada para la pieza de trabajo o bien fijarla en un
tornillo de banco por ejemplo.

o Asegurense de que la maquina y Vd. tengan siempre una buena posicion.

 Tengan siempre en cuenta las revoluciones min./méx. y la direccion de giro indicada.

o Utilice las maquinas sdlo para el uso previsto.

 No quitar nunca los dispositivos de seguridad.

 No usar ropa que se pueda trabar en la maquina, y proteger su cabello.

o Durante todos los trabajos con formacién de polvo, virutas, vapores o chispas deben
llevar gafas protectoras y una proteccion de boca/nariz.

o Utilizar gafas, guantes y caretas de proteccion en todos los trabajos con polvo,
vapores o chispas.

© Nunca meter las manos en las maquinas que esten funcion - ando.

o Proteger las maquinas de humedad y polvillo.

 Guardar las maquinas en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

 No deje trabajar en sus maquinas, personas que no tienen el conocimiento
necesario para manejarlas.

 Concéntrese en su trabajo.

e Mantenga su lugar de trabajo ordenado.

@ Veiligheidsaanwijzingen

o Lees voor gebruik in ieder geval de veiligheidsvoorschriften van het apparaat (bijv.
boormachine,haakse slijpmachine enz.).

© Deze apparaten moeten aan de VDE-richtlijnen beantwoorden.

Apparaten vanaf het bouwjaar 1995 moeten een CE-teken hebben.

o Verwijdert u in principe de netstekker :

- voor het verwisselen van apparaten

- voor het verwisselen van werkstukken

- voor onderhoudswerkzaamheden

- wanneer het apparaat niet gebruikt wordt

o Controleer voordat u begint of het apparaat en het gereedschap goed werken. Werk
nooit met beschadigd of stomp gereedschap.

o Controleer voordat u met uw werkzaamheden begint of het apparaat dat u wilt
gebruiken goed vast zit (bijv. schroefverbindingen).

o Span het te bewerken gedeelte vast.

o De afstand tussen de werktafel en de steunschijf mag nooit meer zijn dan 3 mm.

® Zorg altijd voor een stabiele ondergrond van het werkstuk resp. zet het onderdeel
dat u wilt bewerken vast.

o Let erop dat u in een veilige stand staat. Dit geldt ook voor de apparaten die u
gebruikt.

o Let bij alle apparaten en al het gereedschap dat u gebruikt op de gegevens m.b.t.
min.-/ max. toerental en de draairichting die op het produkt, de verpakking of in de
gebruiksaanwijzing staan.

© Gebruik gereedschap alleen voor het doel waarvoor het geschikt is.

o Verwijder nooit de veiligheidsvoorzieningen.

© Draag bij alle werkzaamheden, waarbij stof, spanen, gassen of vonken ontstaan,
een veiligheidsbril

 Bescherm uw oren bij werkzaamheden die veel lawaai maken.

© Draag hij werkzaamheden waarbij stof, splinters, stoom of vonken ontstaan een
veiligheidsbril, stevige veiligheidsschoenen en een mond/neusbescherming.

o Pak nooit in lopende apparaten.

o Let erop dat alle elektrische apparaten tegen water, stof en vochtigheid zijn
beschermd.

© Houd kinderen van uw werkplaats vandaan en berg uw apparaten en gereedschap
veilig op.

e Laat nooit mensen zonder ervaring of zonder toezicht met uw apparaten en
gereedschap werken.

o Werk altijd systematisch en geconcentreerd.

© Houd u werkplaats altijd netjes in orde.
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@] Notes on safety

o Adhere to the safety regulations of the manufacture of your drive machines under all
circumstances (e.g. electric drill, right-angle grinder etc.)

* These appliances have to be in accordance with the VDE-regulations Appliances
built after 1995 have to have a CE-sign.

e Disconnect the power:

- before changing of attachments
- before changing of work pieces
- before maintenance jobs

- while not in use

* Before commencing work test the operatability of the appliances
and tools. Never work with damaged or blunt tools.

e Check that the mounting of the appliances used is correct
(e. g. bolted joints) before commencing work.

e Ensure the work piece is tight and secure.

© The space between the worktable and the backing pad
should be no more than 3 mm.

® Take care that there is always a stable support for the workpiece
or clamp the component to be machined tightly.

o Take care that you and the appliances used are always standing securely.

o Adhere to the data quoted regarding minimum/speeds and direction of rotation on
the product, packaging or in the operating instructions for the appliances and tools
to be used.

e Use tools only for their actual intended purpose.

e Never remove existing protective devices.

e Use goggles or breathing protection for mouth/nose during all jobs,
that cause dust, chips, fumes or sparks.

® Protect your hearing when doing work causing a lot of noise.

o Wear safety glasses, strong protective gloves and a mouth and nose protector for all
work in which dust, shavings, fumes or sparks occur.

e Never reach into equipment which is in operation.

o Take care that all electrical equipment is protected against wet,
dust and dampness.

e Keep children away from your workshop and store your equipment
and tools in a safe place.

e Never allow inexperienced personnel to work with your equipment
and tools without instructions or supervision.

e Always work well planned and concentrated.

e Keep your work area orderly.

@ Avvertenze per la sicurezza

e Osservare assolutamente le norme di sicurezza della casa relative all’ uso degli
apparecchi (per es. perforatrice, smerigliatrice angolare, ecc.).

o Gli apparecchi devono essere conformi alle direttive VDE. Gli apparecchi con anno di
costruzione a partire dal 1995 devono avere un marchio CE.

o Estraete sempre la spina di allacciamento alla rete :
- prima di cambiare apparecchi
- prima di cambiare pezzi
- prima di eseguire lavori di manutenzione
- quando |'apparecchio non viene usato.

e Prima di ogni avviamento verificare I'efficienza di funzionamento degli attrezzi e
degli utensili. Non azionare mai utensili danneggiati o spuntati.

e Prima di ogni avviamento accertarsi che gli attrezzi usati siano esattamente montati
(per es. raccordi filettati).

® Bloccate il pezzo da lavorare.

e La distanza dal banco di lavoro al disco di rettifica non deve mai superare i 3 mm.

e Assicurarisi che I'appoggio dell'utensile sia ben stabile oppure bloccare a fondo il
pezzo da lavorare.

o Accertarsi che sia I'operatore che gli apparecchi da usare siano stabilmente sicuri.

o Sugli apparecchi ed utensili da usare osservare i dati sul regime di rotazione min.
e max. e sul senso di rotazione, riportati sull'opuscolo d'uso e manutenzione, sul
prodotto o sulla confezione.

e Non servirsi degli utensili per usi impropri.

 Non asportare in alcun caso i dispositivi di protezione applicati.

* Portate occhiali di protezione ed una protezione per la bocca ed il naso durante tutti
i lavori in cui si formano polvere, trucioli, vapori o scintille.

o Utilizzare auricolari per lavori troppo rumorosi.

o Utilizzare occhiali protettivi, guanti ben robusti e un bavaglio per bocca e naso per
lavori, in cui vengano prodotti polvere, trucioli, vapori o scintille.

* Non infilare le mani in attrezzi funzionanti.

e Proteggere tutti gli apparecchi elettrici da infiltrazioni di umidita, dalla polvere e dal
bagnato.

e Tenere lontano i bambini e custodire gli apparecchi e gli utensili in luogo sicuro.

o Impedire a persone inesperte di utilizzare gli attrezzi senza opportune istruzioni o
senza sorveglianza.

o Per il lavoro usare concentrazione e procedere secondo un piano preciso.

o Tenere in ordine il posto di lavoro.

@ SNUELWOELC YL TNV XOQPXAELK

 TNPELTE TOUG KAVOVIOHOUG KOPAAELG TNG KATATKEVAG TWV
PNXOVNHETWV 00G dloKo K&TW aTtd OAEG TLG CLVBIKEG
(TT.X, NAEKTPLKO TPUTTAVL, SEELK Ywvick &KAETNG KATT)

¢ AUTEG OL CUOKEVEG TTPETTEL VX ELVOL COHPUVE LE TOUG KXVOVLOUOUG
gDE OUOKEVEG TTOU KATKOKELKOTNKAV UETK TO 1995 TTpéTTEL VX €XOULV

E-sign.
o ATTOOUVOEDTE TN dUvVAN :
- Mpwv aT16 TNV OGAAXYH TWV GUVNUHEVWY
- Mpw oTté TNV GAAKYH TWV KOPPATLWLV EPYXTTLNG
- Mpw aTT6 epyaaieg ouvThpnong
- Evib dev eiva ge xpnon

e MpLv o116 TNV €vapgn TNG SOKLUAG €pYo TG operatability Twv guokeuwv
KoL EpYOAELa. MOTE PNV CLVEPYOTTEL PE KATEOTPAUUEVK 1 XUBAD
epyoeia.

¢ EAEYETE OTL N TOTTOBETNON TWV GUOKELWV TIOL XPNOLUOTIOLOOVTAL ElvaiL
owaTh. (€. T. BLdWHEVN apBpIITELG) TIPLY KTTO TNV EVIPEN TNG EPYXTLNG.

o BEBaLWOELTE OTL TO KOUUATL EPYOTLOG ELVAL TPLXTO KAL KTQANEG.

e O XpOg HETOED TOU TPATTECK EPYRTLAG KXL TOU THUTTOV LTTOOTNPIEEWG
B TIPETTEL VX ELvaL OXL TIEPLOGOTEPO KTTO 3 mm.

o MPoCEETE OTL LTTEPXEL TIAVTK UL OTAOEPN LTTOOTAPLEN YL TNV
TEUOXLOL /) TUOPLYYOLV TO CLOTATLKO TTOU Bax LTTOOTEL ETTEEEPYXTTLN
TPXTE.

o MPOCEETE TTOL KKL OL CUCKEVEG TTOU XPNTLUOTIOLOUVTAL ELVAL TIAVT
OTEKETAL HE XTWPARAELK.

* SUPHOPPWOELTE pE TX OTOLKELX TTOU TIRPOTIOEVTAL OXETIKK HE TLG
ENG(LOTEG / TaXOTNTA KL TNV KATEOBUVON TNG TTEPLOTPOPNG TIAVW OTO
TIPOLOV, 0T TUOKELKOLX A OTLG 0ONYLEC AELTOULPYLXG YLX TLG CUOKEVEC
KOL T EPYOAELX TTOU Bax XPNTLUOTTONBOUV.

* XpNOLUOTIOLOTE T EPYXAELX HOVO YLK TOV TIPAYUOTLKO TIPOOPLTUO
TOUg OKOTTO.

e MoTE TV 4PN TWV LPLOTEUEVWV TTPOCTATEUTIKWY SLATHEEWV.

© XpNOLUOTIOLOTE YUOALK I HKOKX TTPOOTAOLXG TG AVATIVONG YLK TO
OTOUG / pOTN KT T SL&PKELX OAWV TwV BéTewv epyaatiag,

TIOU TTPOKXAODV GKOVN, TOUTT, AaVaBUULKTELG A OTTLVENpEG,.

o MPOCTATEVOTE TNV XKON OQG, OTAV KKVEL TN HOUVAELX TTOU TTPOKXAEL
TTOAD B6puPo.

o ®op&TE YUOALK KOPAAELG, LOXUPK TTPOOTATEUTIKK YAVTLX KL €V
OTOHX KL TN HOTN TIPOOTETNG YLX ONEG TLG EPYNOLEG OTLG OTTOlEG
oupBaivouv okdvn, POKAVISLX, TOV KXTTVO 1 OTTiBEC.

o MoTe pnv OT&aEL 0€ e‘éon)\tcuo TT0U BPioKETAL O€ AeLTOLPYiO.

o MPOCEETE OTL OAEG OL NAEKTPLKEG TUOKEVEG TTOL TIPOOTATELOVTAL KTTO
LYP&, T TKOVN K&L TV LYPXCLX,

o KpoTHOTE TOX TTRXLOLK UAKPLK TTO TO GUVEPYELD OOG KOL VO KTTOBNKEDETE
TOV egon)\topo O0G KAL TO EPYOAELD O€ VX XTQANEG UépOg.

o MOTE PNV aprVETE TOLG ATTELPOUG TIPOTWTILKO YLK VX AELTOLPYNCTEL HE
Tov eg TIALOHO 00G KL EPYOAELWV Xwpig 0dNnYieg 1 eTiBAEYN.

o TIAVTX AELTOUPYODV KOAK OXESLATUEVN KXL TUUTTUKVUIDVETAL.

o ALXTNPELTE TO XWPO EPYRTLRG TRG OMAAR.

Sicherheitshinweise

e Beachten Sie unbedingt die Sicherheitsvorschriften der Hersteller lhrer
Antriebsmaschinen.

e Ziehen Sie grundsatzlich den Netzstecker :

- vor dem Wechsel von Gerdten

- vor dem Wechsel von Werkstiicken
- vor Wartungsarbeiten

- bei Nichtbenutzung

o Priifen Sie vor Arbeitsheginn die Funktionsfahigkeit der Geréte und Werkzeuge.
Arbeiten Sie nie mit beschadigtem oder stumpfem Werkzeug.

e Priifen Sie immer vor Arbeitsbeginn die richtige Montage der verwendeten Gerate
(z.B. Schraubverbindungen).

e Spannen Sie das zu bearbeitende Teil fest.

o Achten Sie darauf, daB Sie selbst und die verwendeten Gerate immer einen sicheren
Stand haben.

e Beachten Sie bei den verwendeten Geraten und Werkzeugen die auf dem Produkt,
der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung angegebenen Daten iiber Min.-/
Max.-Drehzahl und Drehrichtung.

e Benutzen Sie Werkzeuge nur fiir ihren eigentlichen Bestimmungszweck.

e Entfernen Sie nie vorhandene Schutzvorrichtungen.

* Sorgen Sie dafiir, daB lhre Kleidung anliegt (insbesondere Armel) und schiitzen Sie
Ihre Haare.

e Schiitzen Sie Ihr Gehdr bei Arbeiten, die groBen Larm verursachen.

e Tragen Sie bei allen Arbeiten, bei denen Staub, Spane, Dampfe oder Funken
entstehen, eine Schutzbrille und einen Mund-/Nasenschutz.

o Greifen Sie nie in laufende Gerate.

e Achten Sie darauf, daB3 alle elektrischen Geréte vor Nasse, Staub und Feuchtigkeit
geschiitzt sind.

e Halten Sie Kinder von Ihrer Werkstatt fern und bewahren Sie Ihre Gerate und
Werkzeuge gesichert auf.

e Lassen Sie nie Unerfahrene ohne Anleitung oder Aufsicht mit Ihren Geraten und
Werkzeugen arbeiten.

o Arbeiten Sie immer planvoll und konzentriert.

o Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung.

Instru¢oes de seguranga

 Observe impreterivelmente as prescri¢des de seguranca do fabricante do seu motor
de propulsao.

o Estes aparelhos deverdo obedecer as directivas VDE. Aparelhos de fabrico a partir do
ano de 1995 deverao incluir o distintivo CE.

© Em principio, remova sempre a ficha da réde :
- antes de trocar de aparelho
- antes de trocar de ferramenta
- antes de efectuar trabalhos de manutencao
- sempre que nao esteja a proceder a sua utilizacao.

o Antes de iniciar o trablho, controle o funcionamento dos aparelhos e das
ferramentas. Nunca trabalhe com ferramentas danificadas ou gastas.

o Antes de dar inicio ao trabalho, verifique sempre, se os aparelhos que pretende
utilizar, estao correctamente montados (por exemplo, unies roscadas, etc.)

o Tenda sempre firmemente a peca a trabalhar.

e Tenha sempre cuidado, no que se refere a uma posicéo estavel da sua propria
pessoa e dos aparelhos a utilizar.

© Observe sempre os dados indicados no préprio produto, na embalagem ou nas
instrucdes de operacao, referentes ao niimero de rotagoes minimo e maximo e ao
sentido de rotacdo dos aparelhos e das ferramentas utilizados.

o Utilize sempre ferramentas para os fins, a que elas verdadeiramente se destinam.

© Nunca remova os dispositivos de protecgdo existentes.

o Precavenha, de modo a que o seu vestuario assente correctamente (especialmente,
no que diz respeito as mangas) e, proteja os cabelos.

o Proteja os ouvidos, ao efectuar trabalhos, que dao origem a forte ruido.

o Utilize 6culos de protecgdo e um dispositivo de proteccao para a boca/nariz, em
todos os trabalhos, dos quais resulte a producao de p6, aparas e vapores.

¢ Nunca toque em aparelhos em movimento.

o Preste atencdo, de modo a assegurar a proteccdo de aparelhos eléctricos contra a
4gua, o pd e a humidade.

© Mantenha as criancas fora do alcance da sua oficina e mantenha aparelhos e
ferramentas fora do alcance das mesmas.

o Nunca deixe pessoas inexperientes trabalhar com os seus aparelhos, sem a devida
instruca prévia e fora de vigilancia.

o Trabalho sempre segundo o plano e com toda

a concentragao.

© Mantenha o seu local de trabalho arrumado.

Wskazowki bezpiecze stwa

o Uwzglednia¢ wskazania zawarte w instrukcjach obstugi montowanych
urzadzen (np. wiertarki). Urzadzenia te musza odpowiadac przepisom
VDE.

» Obowiazkowo wyciagnaé wtyczke z gniazdka sieci zasilajace; :

- przed wymiana urzadzen lub narzedzi

- przed wymiana oprabianych przedmiotéw
- przed konserwacja lub regulacja

- po zakonczeniu pracy.

o Przed rozpoczeciem pracy sprawdzie stan techniczny urzadzen i
narzedzi. Nigdy nie uzywac uszkodzonych i tepych narzedzi.

o Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ prawidtowos$¢ montazu urzadzenia
(np. potaczenia Srubowe).

e Zapewni¢ nalezyte oparcie obrabianego przedmiotu lub jego
zamocowanie.

e Zapewni¢ w miejscu pracy nalezyte i pewne podtoze dfa siebie i
uzywanych urzadzen.

o Uwzglednia¢ dane techniczne podajace szybkos¢ obrotowa oraz
kierunek obrotéw, zawarte w instrukejach obstugi, na opakowaniach lub
urzadzeniu.

o Uzywac narzedzia zgodnie z ich przeznaczeniem.

o Nigdy nie usuwacé wyposazenia urzadzen zwiazanego z bezpieczenstwem
pracy (np. wszelkiego rodzaju oston).

e Prz pracy nie nosic luznej odziezy (rekawy) , jak réwniez chroni¢ wtosy
przed kontaktem z maszyna (np. przez nakrycie gtowy).

o W przypadku duzego nasilenia dzwieku podczas wykonywanych prac,
stosowac $rodki ochrony stuchu.

e Podczas prac powodujacych wytwarzanie kurzu, wiéréw, gazéw oraz
iskier nalezy zakfada¢ okulary ochronne i maske chroniaca drogi
oddechowe.

o Uwazac by kierunek pracy narzedzia nie mégt by¢ przycyna okaleczenia
ciafa.

o Nie dotykac¢ pracujacych narzedzi.

o Chroni¢ urzadzenia elektryczne przed dziataniem wilgoci i kurzu.

o Uniemozliwi¢ dzieciom kontakt z urzadzeniami, narzedziami i
wyposazeniem Waszego warsztatu.

o Nie pozwala¢ osobom niedoswiadczonym na prace urzadzeniami i
narzedziami bez nadzoru.

e Podczas wykonywania prac nalezy zachowac petna koncentracje.

o Miejsce pracy utrzymywac w nalezytym porzadku.
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@) Huomautuksia tysturvallisuuden

¢ Noudata turvallisuusmaarayksia valmistus aseman koneiden kaikissa olosuhteissa
(esimerkiksi porakoneen, oikea-kulmahiomakone jne)

o Naita laitteita on noudatettava VDE-méaaraysten Kodinkoneet rakennettu vuoden
1995 jalkeen on oltava CE-merkki.

e Katkaise virta :
- Ennen kuin vaihdat liitteita
- Ennen kuin vaihdat tyokappaleiden
- Ennen huoltotdiden
- Kun se ei ole kaytossa

* Ennen tyn testia operatability laitteille ja tydkaluja. Ala koskaan kayta
vaurioituneita tai tylsa tyokaluja.

o Tarkista, ettd asennus laitteita kaytetaan oikein
(e. g. pulttiliitoksilla) ennen tyon aloittamista.

e Varmista tyokappale on tiivis ja turvallinen.

o vali tyopoydan ja-alusta ei saisi olla enempaa kuin 3 mm.

e Huolehdi, ettd sielld on aina vakaa tydkappaleen tuki tai kiinnitd komponentti
koneistetaan tiukasti.

e Huolehdi, ettd sinulla ja kéytetyt laitteet ovat aina tukevasti paikallaan.

¢ Noudata tietojen noteerattu koskevat véhimmaisvaatimukset / nopeudet ja
py6rimissuunta tuotteessa, pakkauksessa tai kayttohjeessa laitteita ja tyokaluja
kaytetaan.

o Kayta tyokaluja vain niiden todellisen kayttotarkoituksen.

« Al4 poista nykyiset suojaukset.

e Kéyta suojalaseja tai hengityksensuojain suun / nenan aikana kaikki tyct, jotka
aiheuttavat poly, sirut, hoyryja tai kipindita.

* Suojaa kuulosi kun teet tyota aiheuttavat paljon melua.

o Kayta suojalaseja, vahva suojakasineita ja suu ja nena suojelija kaikki ty6t, joissa
poly, lastut, savujen tai kipindinti tapahtuu.

o Al4 koskaan kosketa laitteita, jotka on toiminnassa.

e Huolehdi, ettd kaikki sahkolaitteet on suojattu mérka, pélya ja kosteutta.

o Pida lapset poissa tyopaja ja tallentaa laitteet ja tyokalut turvallisessa paikassa.

* Al koskaan anna kokemattoman henkiléston toimimaan laitteen
ja tyokaluja ilman ohjeita tai valvontaa.

e Aina toimi hyvin suunniteltu ja tiivistetty.

o Pida tyGalue hallitusti.

Bemaerkninger om sikkerhed

e Overhold sikkerhedsbestemmelserne for fremstillingen af dit drev maskiner under
alle omsteendigheder (f.eks elektrisk boremaskine, hejre-vinkelsliber etc.)

o Disse apparater skal veere i overensstemmelse med VDE-regler Hvidevarer bygget
efter 1995 skal have et CE-tegn.

o Afbryd stremmen :

- Far udskiftning af vedhaeftede filer
- Far skift af arbejdsemner

- Far vedligeholdelsesopgaver

- Mens ikke er i brug

* For arbejdet test pabegynder operatability af apparaterne
og veerktojer. Arbejd aldrig med beskadigede eller stumpe redskaber.

e Kontroller, at monteringen af de apparater, der anvendes, er korrekt
(e. g. boltsamlinger), inden arbejdet pabegyndes.

® Sorg emnet er stram og sikker.

© Rummet mellem arbejdshordet og bagskiven ber ikke veaere mere end 3 mm.

e Pas pg, at der altid er en stabil statte til arbejdsemnet
eller klemme den komponent, der skal bearbejdes stramt.

e Pas p3, at du og apparater altid star sikkert.

e Overhold de data, der citerede om minimum / hastigheder og rotationsretning pa
produktet, emballagen eller i brugsanvisningen for de apparater og redskaber, der
skal bruges.

® Brug veerktgjer kun for deres egentlige formal.

o Aldrig fierne eksisterende beskyttelsesanordninger.

* Brug beskyttelsesbriller eller andedraetsveern til mund / naese under alle job,

at drsagen stav, chips, rag eller gnister.

® Beskyt din harelse, nar du laver arbejde forarsager megen stj.

o Baer sikkerhedsbriller, steerke beskyttelseshandsker og en mund og naese protektor
for alt arbejde, som stav, spaner, rag eller gnister opstar.

e Grib aldrig ind i udstyr, der er i drift.

® Pas p3, at alt elektrisk udstyr er beskyttet mod vad, stev og fugt.

* Hold barn veek fra dit vaerksted og gemme dit udstyr og veerktejer pa et sikkert sted.

e Lad aldrig uerfarne personale til at arbejde med dit udstyr
og veerktejer uden instruktioner eller tilsyn.

o Arbejd altid godt planlagt og koncentreret.

e Hold dit arbejdsomrade velordnet.

@ Guvenlik Notlar

o Her kosulda stiriici makineleri imalati gtivenlik diizenlemeleriyle uyun
(6rnegin elektrikli matkap, sag acili taglama vb)

o Bu cihazlar CE-isareti olmasi 1995 yilindan sonra insa VDE diizenlemeleri
Aletleri uygun olmak zorunda.

e Giicli kesin :

- Ekleri degistirmeden 6nce

- Is parcalarinin degistirmeden 6nce
- Bakim islerinden 6nce

- Kullanimda degilken

o calisma testi aletleri islerlik baslamadan 6nce
ve araglari. Hasarli veya kint araglari ile calismak Asla.

o Kullanilan cihazlarin montaji dogru olup olmadigini kontrol edin
(e. g. civata baglantilari) calismaya baslamadan 6nce.

o Is parcasi siki ve guvenli oldugundan emin olun ?72.

e Bu calisma ve destek tablasi arasindaki bosluk
3 mm veya daha fazla olmasi gerekir.

e Her zaman is parcasi icin sabit bir destek oldugunu 6zen
veya bileseni siki islenecek kelepce.

o Sen ve kullanilan aletleri, daima giivenli ayakta 6zen.

e Minimum / hizlari ve triin, ambalajinin Gizerinde veya aletleri ve araglari
icin kullanim kilavuzunda dénme yonu ile ilgili aktardigi verilere 72 uyun
kullanilacak. Sadece gercek amacina uygun

o Araglarini kullanin.

e Mevcut koruma cihazlari asla ¢ikarmayin.

o Kullanin gozluk veya tiim isleri sirasinda agiz / burun koruma nefes,
Bu neden toz, talas, duman veya kivilcim.

e Bir suirti glirailtli neden isi yaparken isitme koruyun 72,

o Emniyet gozlikleri, glicli koruyucu eldiven ve toz, talas, duman
veya kivilciom meydana geldigi tum calismalar icin bir agiz ve burun
koruyucusu.

e calisirken ekipman sokmayin.

o Tum elektrikli ekipmanlar islak karsi korumalidir 6zen
Toz ve nem. °

o Eger atdlye cocuklari uzak tutun ve ekipman saklamak ve giivenli bir
yerde araclari.

« Deneyimsiz personel icin ekipman ile calismak asla izin vermeyin
ve talimatlar veya gozetim olmadan araglari.

e Her zaman iyi planlanmis ve konsantre calisir.

e Diizenli calisma alanini tutun 72,
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@ Anmarkningar om sakerhet

o Folj sakerhetsforeskrifterna for tillverkning i dina diskautomater under alla
forhallanden (t.ex. borrmaskin, hger vinkelslip etc.)

e Dessa apparater maste vara i enlighet med VDE-foreskrifter Appliances byggda efter
1995 maste ha en CE-skylt.

® Bryt strommen :

- Innan du andrar bilagor

- Fore byte av arbetsstycken
- Fore underhallsarbete

- Nar den inte anvénds

e Innan arbetet testet pabdrjar operatability av apparaterna
och verktyg. Arbeta aldrig med skadade eller sloa verktyg.

e Kontrollera att monteringen av apparaterna som anvands ar korrekt
(e. g. skruvforband) innan arbetet pabdrjas.

o Se till att arbetsstycket ar tat och saker.

e Utrymmet mellan arbetshordet och stddrondell
bor inte vara mer an 3 mm.

o Se till att det alltid finns ett stabilt stod for arbetsstycket
eller kldmma den komponent som ska bearbetas ordentligt.

o Se till att du och de apparater som anvands ar alltid star sakert.

* Folj uppgifterna citerade betraffande minimi / hastigheter och rotationsriktning pa
produkten, forpackningen eller i bruksanvisningen for apparater och verktyg som
skall anvandas.

e Anvénd verktyg endast for de faktiskt avsett andamal.

* Ta aldrig befintliga skyddsanordningar.

e Anvand skyddsglasogon eller andningsskydd for mun / ndsa under alla jobb, som
orsakar damm, span, rok eller gnistor.

e Skydda din horsel nar du utfér arbete som orsakar mycket buller.

e Anvénd skyddsglasdgon, starka skyddshandskar och en mun och nasa beskyddare
for allt arbete dar damm, span, rok eller gnistor uppstar.

o Stick aldrig in utrustning som ar i drift.

o Se till att all elektrisk utrustning &r skyddad mot vata, damm och fukt.

e Hall barn borta fran din verkstad och forvara din utrustning
och verktyg pa ett sakert stélle.

e Lat aldrig oerfaren personal att arbeta med din utrustning
och verktyg utan instruktioner eller handledning.

e Arbeta alltid valplanerad och koncentreras.

e Hall arbetsomradet ordnad.

¢ Respecta instructiunile de siguranta ale fabricarea de masini al unitatii, in
orice situatie (de exemplu, burghiu electric, nu-polizor unghiular, etc)

o Aceste aparate trebuie sa fie in conformitate cu VDE-regulamentelor
Aparate de mari dimensiuni dupa 1995 trebuie sa aiba un semn-CE.

¢ Deconectati cablul de alimentare :

- Tnainte de a schimba de atasamente

- Inainte de a schimba de piese de lucru

- Tnainte de locuri de munci de intretinere
- Daca nu este utilizat

« Inainte de Tnceperea testului de lucru operatability a aparatelor si
instrumente. Nu lucra cu instrumente deteriorate sau contondente.

o Verificati dacd montarea aparatelor folosite este corecta
(e. g. asamblarile filetate), inainte de a incepe lucrul.

e Asigurati-va ?? piesa de lucru este strans si sigur.

e Spatiul dintre masa de lucru si talpa de sustinere
ar trebui sa fie nu mai mult de 3 mm.

o Aveti grijd cd exista intotdeauna un suport stabil pentru piesa de
prelucrat sau clema componenta de prelucrat strans.

e Aveti grijd ca tu si aparatele utilizate sunt mereu in picioare in sigurantd.

o Aderarea la datele mentionate in ceea ce priveste minime / viteza si
directia de rotatie pe produs, ambalaj sau in instructiunile de operare
pentru aparatele si instrumentele necesare pentru a fi utilizate.

o Utilizarea instrumentelor numai in scopul pentru care au fost create
efectiv.

» Nu scoateti niciodata dispozitivele de protectie existente.

o Folositi ochelari de protectie sau de respiratie protectie pentru gurd / nas
n toate locurile de munca, ca cauza prafului, chips-uri, fum sau scantei.

e Protejati-va auzul atunci cand faci de lucru cauzand o multime de
zgomot.

e Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie puternice si o gura si
nas protector pentru toate lucrdrile in care au loc de praf, aschii, fum sau
scantei.

« Niciodata nu ajunge in echipament, care este in functiune.

e Aveti grijd ca toate echipamentele electrice sunt protejate impotriva
umed, praf si umezeala.

e Tineti copiii la distantd de atelier si depozita echipamentul
dumneavoastra si instrumente ntr-un loc sigur.

¢ Nu ldsati niciodata personal fara experienta de a lucra cu echipamentul
si instrumente fdrd instructiuni sau de supraveghere.

e Functioneaza intotdeauna bine planificat si concentrat.

e Pdstrati zona de lucru ordonat.

@ Poznamky k bezpecnosti

» Dodrzujte bezpecnostni predpisy pfi vyrobé svych pohonnych
stroju za vsech okolnosti (napfiklad elektricka vrtacka, Ghlova
bruska atd)

e Tato zafizeni musi byt v souladu s VDE predpisy vestavénymi
spotrebici po roce 1995 musi mit CE-znak.

e Odpojte napajeni :

- Pred zménou pfriloh

- Pfed vyménou obrobkd
- Pred uloh udrzby

- Pokud neni pouzivan

e Pfed zahdjenim prace otestovat operatability spotfebicd a
nastroje. Nikdy nepracujte s posSkozenym nebo tupymi nastroji.

e Zkontrolujte, zda je montaz spotfebi¢u pouziva spravné
(e. g. Sroubové spoje) pred zahdjenim prace.

o Ujistéte se, Ze obrobek je pevné a bezpecné.

e Prostor mezi pracovnim stolem a opérny talif
by neméla byt vétsi nez 3 mm.

e Dbejte na to, ze je vzdy stabilni podpora pro obrobek nebo
svorka soucasti obrabéné pevné.

o Davejte pozor, aby vam a spotrebice pouzivané jsou vzdy pevné
stoji.

« Dodrzujte udaju citovanych o minimalni / rychlosti a sméru
otaceni na vyrobku, obalu nebo v navodu k obsluze pro pristroje
a nastroje, které maji byt pouzity.

e Pouzivejte nastroje pouze pro jejich skute¢ného tcelu.

o Nikdy neodstranujte existujici ochranna zafizeni.

e PouZivejte ochranné bryle nebo dychaci ochranu ast / nosu pfi
y§ekch pracovnich mist, které zpusobuji prach, tfisky, kouf nebo
jiskry.

o Chrante svij sluch, kdyz délate praci, coz zpusobuje velky hluk.

e Bezpecnostni bryle, silné ochranné rukavice a Usta a nos
ochrana pro vSechny prace, v nichz se vyskytuji prach, hobliny,
vypary nebo jiskry.

» Nikdy nesahejte do zafizeni, které je v provozu.

« Davejte pozor, aby veSkeré elektrické zafizeni je chranéno proti
vlhke, prachu a vlhkosti. °

e UdrZujte dé&ti mimo dosah vasi diln€ a uloZeni va3eho zafizeni a
naradi na bezpec¢ném misté.

o Nikdy nedovolte, aby nezkuseni pracovnici pro praci s vasim
zafizenim a ndstroje bez ndvodu a dohledu.

¢ Vzdy fungovat dobre naplanovany a zahusti se.

e Udrzujte pracovni prostor usporadany.

Benexkun 3a 6e3onacHocT

o MpuabpxanTe ce KbM NpaBuaTa 3a 6e3onacHoCT Ha
l‘lgOVIBBOﬂ,CTBOTO Ha BalLMTe 3a4BWXKBALLU MALUVNHWU MPY BCUYKK
obcToaTeNcTBa (HaNpUMep enekTpuyecka bopmallnHa ¢ AecHus
braownand v T.H.)

e Te3u ypeau Tpabea aa 6vaat B cboTBeTCTBUE C VDE perynaunu

en noctpoeHu cnep 1995 Tpsbea aa nmat CE-3Hak.

o M3kntoyeTe 3axpaHBaHETO : .

- Mpeamn cMsHaTa HA NpuKayeHn dannose
- Mpeayn cMaHaTa Ha paboTHM napyeTa

- Mpeayn paboTHM MecCTa 3a NOAAPBKKA

- [lokaTo He e B ynoTpeba

o Mpeay 3anoyeaHe Ha paboTa TecT operatability Ha ypeauTte

N UHCTPYMeHTU. Hukora He paboTeTe ¢ NoBpeAeHW UK TbNK

WUHCTPYMEHTH.

e YBepeTe ce, Ye MOHTMPAHETO Ha ypeauTe, U3N0JI3BaHU € BAPHA
(8. rp. boNTOBM CTaBM), NpeAn A 3anouHaT paboTa.

e [apaHTMpaHe Ha pabOTHWA AeTann e 34paBO U CUFYPHO.

o MPOCTPaHCTBOTO MeXAY paboTHaTa Maca U NOA/0XKA NOANOXKKA
Tpsbea Aa 6bae He noseye OT 3 MM.

o MMorpuxeTe ce, Ye BUHArY MMa CTabuiHa no,u.ngna 3a gertamna
WM CTAra KOMMNOHeHTa Tpsabea Aa 6baaT 06pPabOTEHUN NABTHO.

o MorpuxeTe ce, Ye BUE U U3NON3BAHUTE YpeaM Ca BUHAMM CTOST
34,paBo.

o MPUABPXKAT KbM LIUTUPAHUTE AAHHU BbB BPb3KA C MUHUMAHU
/ CKOPOCT ¥ MOCOKA HA BbPTEHE HA NPOAYKT, ONAaKOBKa Uau B
WHCTPYKLMMTE 3a eKCrnnoaTaLms Ha ypeanuTe u UHCTPYMEeHTUTe,
KouTo TpAbBa Aa 6bAAT M3MNON3BAHU.

e M3non3BanTe UHCTPYMEHTU CaMO 3a AeNCTBUTEHOTO UM
npeAHasHaveHue, .

e Hukora He cBansainTe CblueCTByBaLLMTe 3aLMUTHU YCTPOWUCTBA.

e /I3non3gante ounna unm AmxaTesiHa 3aliMTa 3a yctaTta / Hoca no
BpeMe Ha BCUYKM pabOTHU MecCTa, Tasu Kay3a npax, Yunc, Aum
WM UCKPU.

e Mpeanasute cayxa cu, KOraTo nNpasvw paboTa NpuUYMHABA MHOIO
Lwym.

e 3alUMTHM oumna Wear, CUIHY 3aLULUTHU PbKABULM U MPOTEKTOP
3a ycTaTa M HoCa, 3a uanarta paboTa, B KOSTO Ce Cy4Bat npax,
Tanaw, UM UAK UCKPK.

» Hukora He nocsraiite B 060pyABaHe, KOETO e B eKCrioaTaLus.

o MMorpuxeTe ce, Ye BCUUYKU ENEKTPUYECKN CbOPBKEHNS, € 3aLLUTEH
cpelly wet, npax u Bnara. .

. ﬂ,é)'b)KTe Aeuara Janey oT BalUs CEMUHAP U CbXpaHABanTe
obopy/aBaHe 1 MHCTPYMeHTU B be3onacHo MacTo.

e Hykora He no3BonsBanTe Ha HEOMWUTEH NepcoHan 3a paboTa ¢
obopyasaHeTo

N UHCTPYMEHTU, 6€3 MHCTPYKLMU UK HAA30p.

e BHaru pabotu nobpe nnaHMpaHa U KOHLEHTPUPaAH.

e MazeTe pabOTHOTO CM MACTO MOAPELEHO.

3amMeyaHuma no besonacHoCTU

o CobntopeHns npaema 6€30MacHOCTU NpW MPOM3BOACTBE BaLLMX

npvBoAamu Npu Ntobbix 06CTOATENbCTBAX (HANPUMEp, INEKTPOAPEb,

NpaBoi yrioBon WAngoBaibHON T.4.)

37K NpMbBOPbI ALOMKHBI 6bITb B COOTBETCTBUM C VDE-NpaBunn TexHWKa,

NoCTPOeHHbIX nocsie 1995 pomkHbl UMeTb CE-3HaK.

OTKAOUUTE NUTaHKE :

- Mepea, U3MeHeHWeM BNOXKEHUN

- Mepea 3ameHoW geTtanen

- [lo paboT no TexHU4eCcKoMy 06CyXMBaHMIO

- B 10 Bpems He ucnons3yercs

Mepea, HaYaNOM UcnbITaTeNbHBIX PAbOT HA IKCMNyaTabenbHOCTU U3

npubopoB 1 UHCTPYMeHTbI. HuKkoraa He paboTanTe ¢ MOBPeXAeHHbIMU

WM TYMNbIMU UHCTPYMEHTaMU.

Y6enutech, 4TO yCTaHOBKA NPUHBOPOB UCMOb3YIOTCS NPaBUIbHO

(e. r. 6ONTOBbIE COEANHEHNSA) NEPES, HAYAIOM PAbOThI.

Yb6enutech 3arotoBka njaoTHO u besonacHo.

MpoCTpaHCTBO MexAy paboumm CTONIOM U NOAAEPXKKON NIOWAAKY He

LLOXHO BbITb Bonee 3 MM.

Mo3aboTbTech, YTO BCerpa ecTb cTabunbHas NoAAep)kKa 3aroToBKU Uan

32KMM KOMMOHEHT A,0/KHbI 6bITb 06paboTaHbl MAOTHO.

Mo3aboTbTech, 4TOObI Bbl M YCTPONCTBA, MPUMEHAEMble BCeraa CTos

HaAEeXHO.

Cobntopante AaHHbIM, MPUBEAEHHBIM B OTHOLWEHUU MUHUMANTbHbIX /

CKOPOCTM U HanpaeneHus BpaLLeHWA Ha NPOAYKLMM, YNTAKOBKE UK B

MHCTPYKLMU MO 3KCNyaTawmum npubopos 1 MHCTPYMEHTOB, KOTOpble

6yAyT MCNONb30BATHCA.

Mcnonb3yiTe MHCTPYMEHTbI TONBKO A UX (PAKTUYECKOrO HA3HAYEHMIO.

Hukorapa He yaanaTh CyLLeCTBYHOLLVE 3aLLUTHbBIE YCTPOMCTBA.

Mcnonb3ynTe 3amTHbBIE OYKM UKW 3aLLMTbI OPraHOB AbIXaHus ans pra /

HOCa BO BCEX Paboymx MecT, YTO MPUUYUHON Mbllb, YNTCbI, AbIM U UCKPbI.

o 3aWMTMTE CBOM CNyX, Aenas paboTy B pe3ynbTaTe Y€ro MHOIO LWyMa.

3aLLMTHbIE OYKU, CU/bHBIE 3aLLUTHbIE MEPYATKM U POT U HOC 3aLUMUTHUK 3a

BCO paboTy, B KOTOPOW NPOUCXOAAT MblAN, CTPYXKKW, NAPOB NN UCKPBI.

Hukorpa He nesbTe B 060pyAoBaHME, KOTOPOE HAXOAUTCSA B

3KCnIyaTauuu.

Mo3aboTbTeck, 4TOOLI BCe 3n1eKTPO0HOPYA0BAHME 3aALLMLLEH OT MOKPOMN,

MbIN U CbIPOCTU.

o [lepxnTe AeTel nojasblue OT Ballei MacTePCKOM U XpaHeHus
060pyA0BaAHUA M UHCTPYMEHTHI B 6e30MacHOM MecTe.

o HuKOrzaa He No3BosiAliTe HEOMbITHBIM NMepcoHana pabore ¢
060pyA0BaHNEM U UHCTPYMEHTbI 6€3 MHCTPYKUUIA UK Haa3opa.

o Bcerpa paboTaiiTe XOpOLLO CMAAHUPOBAHbI U COCPELOTOYEHbI.

o [lepxxnTe cBOe pabouee MeCTo OpraHM30BaHHO.

@ Poznamky k bezpecnosti

e Dodrzujte bezpecnostné predpisy pri vyrobe svojich pohonnych
strojov za vSetkych okolnosti (napriklad elektricka vitacka,
uhlova braska atd)

Tieto zariadenia musia byt v stlade s VDE predpismi vstavanymi
spotrebi¢mi po roku 1995 musi mat CE-znak.

e Odpojte napdjanie :

- Pred zmenou priloh

- Pred vymenou obrobkov

- Pred uloh udrzby

- Ak nie je pouzivany

Pred zacatim prace otestovat operatability spotrebicov a
nastroje. Nikdy nepracujte s posSkodenym alebo tupymi
nastrojmi.

Skontrolujte, ¢i je montaz spotrebicov pouziva spravne

(E. G. Skrutkové spoje) pred zacatim prace.

Uistite sa, Ze obrobok je pevne a bezpecne.

Priestor medzi pracovnym stolom a oporny tanier

by nemala byt viacsia ako 3 mm.

Dbajte na to, ze je vZdy stabilnd podpora pre obrobok

alebo svorka stcastou obrabané pevne.

Davajte pozor, aby vam a spotrebice pouzivané su vzdy pevne
stoji.

Dodrzujte udajov citovanych o minimalnej / rychlosti a smeru
otacania na vyrobku, obale alebo v navode na obsluhu pre
pristroje a nastroje, ktoré maju byt pouzité.

Pouzivajte nastroje len pre ich skuto¢ného ucelu.

Nikdy neodstranujte existujuce ochranné zariadenie.

PouZivajte ochranné okuliare alebo dychacie ochranu Ust / nosa
pri vSetkych pracovnych miest, ktoré sp6sobuju prach, triesky,
dym alebo iskry.

Chrante svoj sluch, ked' robite pracu, ¢o sposobuje velky hluk.
bezpecnostné okuliare, silné ochranné rukavice a Gsta a nos
ochrana pre vsetky prace, v ktorych sa vyskytuju prach, hobliny,
vypary alebo iskry.

Nikdy nesiahajte do zariadenia, ktoré je v prevadzke.

Davajte pozor, aby vsetky elektrické zariadenie je chranené proti
vlihké, prachu a vlhkosti. *

Udrzujte deti mimo dosahu vasej dielni a ulozenie vasho
zariadenia a naradie na bezpe¢nom mieste.

Nikdy nedovolte, aby neskuseni pracovnici pre pracu s vasim
zariadenim a nastroja bez navodu a dohladu.

e Vzdy fungovat dobre napldnovany a zahusti sa.

e Udrzujte pracovny priestor usporiadany.
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@) Opombe ovarnosti |

e UpoStevajte varnostne predpise za izdelavo svojih pogonskih
strojev v vseh okolisc¢inah (na primer elektri¢ni vrtalnik, desni
kotni brusilnik, itd)

e Te naprave morajo biti v skladu z VDE-predpisi aparati,
zgrajenih po letu 1995 imeti CE-znak.

e Odklopite moc :

- Se pred spreminjanjem prilog

- Pred spreminjanjem obdelovancev
- Pred vzdrzevalna dela

- Medtem ko ni v uporabi

e Pred zacetkom dela preskusa operatability teh aparatov
in orodja. Nikoli ne delajte s poSkodovanimi ali topim orodjem.

e Preverite, da je montaza aparatov se uporablja pravilno
(e. g. vijacne spoje) pred zacetkom dela.

e Zagotovite obdelovanec je tesen in varno.

e Prostor med delovno mizo in podloge ne sme biti ve¢ kot 3 mm.

¢ Bodite pozorni, da je vedno stabilna podpora obdelovanca
ali sponko del, ki se obdelajo tesno.

e Pazite, da vam in naprave, ki se uporabljajo,
so vedno stoji varno.

e UpoStevajte podatke, ki kotirajo na borzi v zvezi z minimalnimi
/ hitrosti in smeri vrtenja na proizvodu, embalazi ali v navodilih
za uporabo naprav in orodij, ki jih je treba uporabiti.

e Uporabljajte le orodja za njihovo dejansko namembnostjo.

¢ Nikoli ne odstranite obstojece varovalne naprave.

e Uporabljajte zascitna ocala ali zascito za dihanje usta / nos med

vsemi delovnimi mesti, da je vzrok prah, Cipe in dim ali iskre.

e Zascitite svoj sluh, ko delas delo povzroca veliko hrupa.

¢ Nosite zascitna ocala, mocne zascitne rokavice in usta in nos
zascitnik za vsa dela, pri katerih pride prah, oblanci, dim ali
iskre.

o Nikoli ne segajte v opremo, ki je v obratovanju.

e Bodite pozorni, da je vsa elektri¢na oprema, ki je zasciten pred
mokro, prah in vlago. °

e Hranite izven dosega otrok iz vaSe delavnice in shranjevanje
vase opreme in orodja na varno mesto.

¢ Nikoli ne dovolite, neizkuSeni osebja za delo z opremo
in orodja brez navodil ali nadzora.

¢ Vedno delajo dobro nacrtovano in koncentrirana.

¢ Naj bo vas delovni prostor urejen.

@) Pastabos dél saugos

o Laikykités saugos reglamenty jlsy pavaros masinoms gaminti bet
kokiomis aplinkybémis (pavyzdziui, elektros audra, desinéje kampinis
Slifuoklis ir tt)

« Sie prietaisai turi bati pagal VDE-reglamenty technika Jmontuojama po
1995 m turi turéti CE zenkla.

o Atjunkite maitinima :

- Pries keiciant priedus

- PriesS keiciant darbo vienety
- Pries priezitros darbus

- O ne naudoti

o Pries pradedant darba iSbandyti prietaisus operatability
ir jrankiai. Niekada nedirbkite su paZeista arba bukas jrankiai.

o Patikrinkite, ar prietaisy montavimas naudojamas teisingai
(E. g. Pelkiy sanariai), pries pradédamas darba.

o Uztikrinti darbo gabalas yra trumpas ir saugus.

o Tarp worktable ir virSutinio trinkelémis vietos
turéty bati ne daugiau kaip 3 mm.

o Pasirfipinkite, kad visada yra stabilus parama ruosinio
arba clamp komponentas turi bati apdirbti sandariai.

o Pasirfipinkite, kad jas ir prietaisai, naudojami visada stovi saugiai.

o Laikykités duomeny kotiruojamy dél batiniausiy / greicio ir sukimosi
kryptis ant gaminio pakuotés arba naudojimo instrukcijoje prietaisy ir
jrankiy, bus naudojami.

« Naudokite priemones tik uz faktinj ju paskirt;.

o Niekada pasalinti esamas apsauginius jtaisus.

« Naudokite akiniai arba kvépavimo apsaugos burnos / nosies per visus
darbus, kad priezastis dulkiy, traskuciai, garai ar Ziezirby.

o Apsaugokite savo klausa, kai darai darba sukelia daug triuksmo.

o Déveékite apsauginius akinius, stipris apsaugines pirstines ir burnos
ir nosies gynéjas visa darba, kuris atsiranda dulkés, drozlés, garai ar
Ziezirby.

» Niekada nekiskite ranky j jrenginius, kurie veikia.

o Pasirfipinkite, kad visa elektros jranga turi bati apsaugota nuo Slapias,
dulkiy ir dréegmés. °

« Saugokite vaikus nuo savo dirbtuvése ir laikyti savo daiktus
ir jrankius j saugia vieta.

« Niekada neleiskite nepatyre darbuotojai dirbti su savo jranga

» Visada dirbkite gerai suplanuotas ir koncentruota.

o Laikykite savo darbo vieta tvarkinga.
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@ Markused tooohutuse

e Jargida ohutuseeskirju valmistamiseks oma autot masinaid
koéikides tingimustes (nt elektripliit puurida, digus-nurklihvija
jne)

e Need seadmed peavad olema kooskdlas VDE-eeskirju Seadmed
on ehitatud parast 1995 peab olema CE-mark.

e Lahtilthendamisel :

- Enne muutuvas manuseid

- Enne, kui vahetate t66d tukki
- Enne hooldus téokohti

- Kui ei ole kasutusel

e Enne t66 alustamist test operatability seadmele
ja tooriistu. Arge kunagi tootage vigastatud voi niiri tooriistu.

e Kontrollige paigaldust kasutatavad seadmed on dige
(e. g. poltiihenduse) enne t66 alustamist.

e Tagada t60 tukk on tihe ja turvaline.

¢ Vahe tdolaud ja lihvtallast ei tohiks olla rohkem kui 3 mm.

» Hoolitse, et seal on alati stabiilne tugi tooriku
voi klamber komponent freesitud tihedalt.

e Hoolitse, et sina ja seadmed, mida kasutatakse alati seisab
kindlalt.

e Jargida andmed noteeritud miinimumkoguse / kiirust ja
poodrlemissuunda toote pakendil voi kasutusjuhendis toodud
juhiseid seadmed ja vahendid, mida kasutada.

e Kasutada tooriistu ainult nende tegelik eesmark.

o Kunagi korvaldada olemasolevad kaitseseadised.

o Kasutada kaitseprille voi hingamisteede kaitse suu / nina
jooksul koik t6od, et pdhjus tolm, laastud, suits voi sademeid.

e Kuulmise kui teed t60d, pohjustades palju mira.

o Kanda kaitseprille, tugev kaitsekindaid ja suu ja nina kaitsekile
koik t66d, kus tolm, laastud, suits vdi sademed.

¢ Arge kunagi haarake seadmed, mis tootab.

e Hoolitse, et kdik elektriseadmed on kaitstud marg,
tolmu ja niiskuse eest. °

e Hoidke lapsed eemal oma téokoda ja salvestada oma seadmed
ja téoriistad kindlas kohas.

¢ Arge lubage kogenematu personali t66d oma seadmed ja
vahendeid, ilma juhiseid voi jarelevalve.

e TOOta alati hasti planeeritud ja kontsentreeritud.

¢ Hoidke t66piirkond korras.

o Postujte sigurnosne zahtjeve proizvodaca motora (npr. busilice, kutove
brusilice, itd.).
o Ovi uredaji moraju biti u skladu s VDE standardima.
Aparati proizvedeni od 1995 moraju imati akronim.
o Uvijek izvucite mrezni utikac iz uticnice:
-Prije promjene uredaja-prije promjene radnog dijela
-Prije rada odrZavanja-kada se stroj vise ne koristi.
o Prije pocetka rada provjerite pravilan rad uredaja i alata. Nikada ne
koristite oStecene ili dosadne alate.
» Uvijek provjerite prije pocetka rada ako su koristeni uredaji pravilno
sastavljeni (npr. vijak).
o Cvrsto pritegnite radne komade.
e Jaz izmedu radne klupe i brusne ploce nikada ne smije biti veéi od 3 mm.
o Uvijek pazite da radni komad pociva na stabilnom stazu ili ga zategnite
ako je potrebno.
o Provjerite jesu li uredaji koje koristite i sami uvijek imaju osiguran
polozaj.
e Promatrati podatke o minimalnoj i maksimalnoj brzini rotacije

i smjer rotacije naznaceno na ¢lanku, ambalaZza ili u uputama za
koristenje uredaja i alata koji se koriste.
« Koristite alate samo za poslove koji odgovaraju njihovom odredistu.
o Nikada ne uklanjajte postojeée zastitne uredaje.
« Budite oprezni da zadrzite svoju odjecu u tijelu (posebno rukavima) i
zastitite svoju kosu.
o Uvijek nosite zastitne naocale i respirator tijekom rada koji projicira
prasinu, Cips, parni

ili iskre.
« Nosite zastitne naocale, rukavice otporne na maske i masku koja Stiti usta
i nos tijekom cijelog rada tijekom kojih se moze pojaviti

Prasina, Cips ili punjenje, pare ili iskre.
o Ne ukljucurajte ruku u stroj za trcanje.
« Cuvajte se da su svi elektronicki uredaji zasti¢eni od vlage i prasine.
e Zabranjujete djeci pristup vasoj radionici i osigurate svoje aparate i alate.
o Ne dopustite da neiskusni ljudi rade bez uputa

ili pracenje pomocu uredaja i alata.
« Rad s organizacijom i koncentracijom.
o Drzati svoj radni prostor u redu.

@ Biztonsagi utmutatasok

e Tartsa be a biztonsagi el6irasokat, a gyartas a meghajté gép
minden korulmények kozott (példaul elektromos furo, jobb
sarokcsiszold, stb)

Ezek a készilékek kell 6sszhangban VDE-elSirasok készllékek

utan épult 1995 van, hogy a CE-jel.

Huzza ki a halézati :

- Mdédositasa el6tt a mellékletek

- Mddositasa el6tt munkadarabok

- Mielé6tt karbantartasi munkakat

-, Ha nem haszndlja

Munka megkezdése elbtt teszt a operatability a készllékek

és eszkozok. Soha ne dolgozzon sériilt vagy tompa eszkdzoket.

Ellendrizze, hogy a szerelés a készulék alkalmazott helyes

(e. g. csavarkotések) a munka megkezdése el6tt.

Ellendrizze, hogy a munkadarab feszes és biztonsagos.

Kozotti tér a munkaasztal és a csiszolotanyér

nem lehet tobb, mint 3 mm.

Ugyeljen arra, hogy mindig van egy stabil timogatast a

munkadarab vagy régzitse a komponens megmunkalandé

szorosan. i

e Ugyeljen arra, hogy On és a szerelvényeket mindig all-e.

e Tartsa be az adatokat idézett vonatkozé minimum / sebesség
és forgasirany a termék csomagolasan vagy a kezelési
utmutatoban a készilékek és eszkozoket hasznalnak.

e Hasznaljon eszkdzoket csak a tényleges céljat.

e Soha ne tavolitsa el a meglévé védelmi berendezések.

e Hasznaljon védGszemiiveget vagy légzésvédelem a szdj / orr
alatt minden munka, okozé por, forgacs, fust vagy szikra.

e Ovja hallasat, amikor egy munkat ami sok zaj.

e Viseljen véddszemiiveget, erés véddkesztyl és a szaj és az orr
védd minden munkat, amely por, forgacs, flist vagy szikra be.

e Soha ne nyuljon berendezés, ami mikodik.

o Ugyeljen arra, hogy minden elektromos berendezés védve van a
nedves, por és nedvesség. °

o Gyermekeket tartsa tavol a mihely és tarolja a berendezés
és eszkozok biztonsagos helyen.

¢ Soha ne engedje, tapasztalatlan személyzet, hogy miikodjon a
berendezés és eszkozok nélkil utasitasokat, vagy felligyelet.

o Mindig miikodik jol megtervezett és koncentralt.

e Tartsa a munkateriletet rendezett.

@ Markused tooohutuse

e Jargida ohutuseeskirju valmistamiseks oma autot masinaid
koikides tingimustes (nt elektripliit puurida, 6igus-nurklihvija
jne)

e Need seadmed peavad olema kooskdlas VDE-eeskirju Seadmed
on ehitatud parast 1995 peab olema CE-mark.

e Lahtithendamisel :

- Enne muutuvas manuseid

- Enne, kui vahetate t66d tikki
- Enne hooldus tookohti

- Kui ei ole kasutusel

* Enne t66 alustamist test operatability seadmele
ja tooriistu. Arge kunagi tootage vigastatud voi niiri tooriistu.

e Kontrollige paigaldust kasutatavad seadmed on dige
(e. g. poltiihenduse) enne t66 alustamist.

e Tagada t60 tiikk on tihe ja turvaline.

e Vahe toolaud ja lihvtallast ei tohiks olla rohkem kui 3 mm.

e Hoolitse, et seal on alati stabiilne tugi tooriku voi klamber
komponent freesitud tihedalt.

e Hoolitse, et sina ja seadmed, mida kasutatakse alati seisab
kindlalt.

e Jargida andmed noteeritud miinimumkoguse / kiirust ja
poorlemissuunda toote pakendil voi kasutusjuhendis toodud
juhiseid seadmed ja vahendid, mida kasutada.

o Kasutada tooriistu ainult nende tegelik eesmark.

e Kunagi kdrvaldada olemasolevad kaitseseadised.

e Kasutada kaitseprille voi hingamisteede kaitse suu / nina
jooksul koik t66d, et pdhjus tolm, laastud, suits voi sademeid.

e Kuulmise kui teed t60d, pohjustades palju miira.

e Kanda kaitseprille, tugev kaitsekindaid ja suu ja nina kaitsekile
koik to6od, kus tolm, laastud, suits voi sdidemed.

o Arge kunagi haarake seadmed, mis té6tab.

¢ Hoolitse, et koik elektriseadmed on kaitstud marg,
tolmu ja niiskuse eest. °

e Hoidke lapsed eemal oma tookoda ja salvestada oma seadmed
ja tooriistad kindlas kohas.

¢ Arge lubage kogenematu personali t66d oma seadmed
ja vahendeid, ilma juhiseid voi jarelevalve.

e TOOta alati hasti planeeritud ja kontsentreeritud.

e Hoidke t6opiirkond korras.
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